
Глава 32 - Часть 2

 

Леония была настолько заботливой, что переживала за каждого из её друзей по приюту.
Начиная с детей младше неё, до ее старших сестёр и братьев, которые намного старше неё, но
они выглядели гораздо младше по сравнению с Леонией. И дети так естественно восприняли
ее доброту и заботу. В предыдущем детском доме никто не мог защитить и позаботиться о
детях. Поэтому Леония, которая была ответственной и храброй, защищала детей от имени
взрослых.

 

Сказочная невинность детства для этих сирот была не чем иным, как роскошью. Леония
старается быть более взрослой, чтобы защищать других детей. Это было даже не смешно. Пол
впервые пожалел об этом. Если бы у него было немного больше интереса и сочувствия к своей
сестре, которая сбежала из-за любви. Если бы он только поискал её немного дольше в то
время, у этой молодой девочки не было бы такой тяжелой жизни.

 

«У неё на спине было несколько ран. Словно от кнута или кожаного ремня…»,- вспомнил Пол.

 

Он вспомнил, что Мелес была потрясена, увидев обнаженное тело Леонии. Леония, которая
выглядела моложе своих сверстников, все еще не выражала эффекта от своего трудного
пребывания в приюте. Пол медленно обвел взглядом Леонию, мысленно ругая её, за то, что она
пытается всё взвалить на свои хрупкие плечи, в Поле нарастал гнев. Девочка с удивлением
увидела, что рука отца, прикрывающая свой оскал, слегка дрожит.

 

- Лео.»,- сказал Пол.

 

- Да.»,- отозвалась Леония.

 



- Ты моя единственная семья.»,- сказал Пол.

 

- Папа...»,- пробормотала Леония.

 

Глаза Леонии вспыхнули от неожиданного признания.

 

- Я не знал, что ты уже такая взрослая…»,- сказал Пол.

 

- ...ты хочешь затеять сору?»,- Леония тут же заворчала и добавила:

- Поэтому я хочу, чтобы я делала всё, что захочу.»

 

«Но мой отец не позволит мне…»,- подумала Леония.

 

Матерные слова, которые нельзя было произнести, Леония проглотила. Она удивлена, что он
достаточно оптимистичен, чтобы попытаться восстановить ее невинность после ужасов
приюта. Он также конфисковал её книгу: "Жизнь бесполезна." Вместо этого он подарил
Леонии "Сказка о мечтах и фантазиях".

 

Леония действительно хотела отказаться от его попыток обращаться с ней как с ребенком,
независимо от того, насколько она была похожа на ребенка.

 

- Твое детство бесценно.»,- сказал Пол.



 

Но она не могла больше ничего сказать ему, потому что Пол сказал неожиданные для неё
слова. Честно говоря, она была тронута. Это было потрясающе. Ее глаза блестели от слез. От
этого у нее заболело сердечко. Точно так же, когда она произнесла слово «папа» и признала
его своим настоящим отцом, Пол также лелеял Леонию всем сердцем.

 

- Я знал, что нравлюсь тебе, но...»,- сказал Пол.

 

То, что ты знаешь, и то, что ты видишь и чувствуешь, было определенно разными вещами.

 

- Ух!»,- смущенная Леония закрыла лицо руками.

 

- Я иду!»,- сказала Леония, сжимая кулаки.

 

- Всё будет хорошо…»,- сказал Пол.

 

-…»,- Леония промолчала.

 

- Это всего лишь приглашение на чаепитие, а не на дуэль.»,- сказал Пол, с довольным
выражением лица поглаживая дочь, так как гордился ею.

 

***



 

Северная зима длиннее и тяжелее, чем где-либо еще в империи. Виконт Геральт вернулся
после осмотра большой оленьей фермы за пределами своей территории. Она была настолько
широка, что потребовалось полдня, чтобы просто осмотреться, чтобы увидеть, есть ли место,
которое нужно отремонтировать. К счастью, он проверил все до наступления темноты, и в этом
не было ничего плохого.

 

- Геральт, это ты?»,- спросила Жена.

 

- Папа! Ты дома!»,- воскликнули дети.

 

- Папочка, где ты был так долго?»,- спросила Флоренс.

 

Прибыв в особняк, он был встречен своей семьей и был счастлив наконец увидеть их лица, ведь
он сильно переутомился в течение дня. Никто ещё не спал.

 

- Милая…»,- сказал Геральт ласковым тоном.

 

 

 

***
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